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(Doc 9284) que haya que incorporar en la edicién de 2015-2016

PROYECTO DE ENMIENDA DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS
PARA ARMONIZARLAS CON LAS RECOMENDACIONES DE LAS
NACIONES UNIDAS — PARTE 2

(Nota presentada por la secretaria)

RESUMEN

En esta nota de estudio se presenta el proyecto de enmienda de la Parte 2
de las Instrucciones Técnicas, que refleja las decisiones adoptadas por el
Comité de Expertos en Transporte de Mercancias Peligrosas y en el
Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y Etiquetado de
Productos Quimicos, de las Naciones Unidas, en su sexto periodo de
sesiones (Ginebra, 14 de diciembre de 2012). Asi mismo, refleja las
enmiendas convenidas por la reunion DGP-WG/13 (Montreal, 15 — 19 de
abril de 2013).

Se invita al DGP a aprobar el proyecto de enmienda presentado en esta
nota de estudio

S13-3523
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Parte 2

CLASIFICACION DE MERCANCIAS PELIGROSAS

CAPITULO DE INTRODUCCION

2. CLASES, DIVISIONES, GRUPOS DE EMBALAJE — DEFINICIONES

2.4 A los efectos de embalaje, las mercancias peligrosas, salvo aquellas de las Clases 1, 2 y 7, las Divisiones 5.2 y
6.2 y las sustancias de reaccion espontanea de la Division 4.1 se asignan a tres grupos de embalaje segun sea el grado de
peligro que presentan.

Grupo de embalaje I Sustancias muy peligrosas
Grupo de embalaje Il:  Sustancias moderadamente peligrosas
Grupo de embalaje lll:  Sustancias poco peligrosas

En la Parte 3, Capitulo 2, Tabla 3-1, se indica el grupo de embalaje al cual se asignan las sustancias.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.0.1.3, ST/SG/AC.10/40/Add.1
(DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13.1)

Los objetos no se asignan a grupos de embalaje. A efectos del embalaje, todo requisito de idoneidad especifico se
establece en la instrucciéon de embalaje aplicable.

4. ORDEN DE PREPONDERANCIA DE LAS CARACTERISTICAS DE RIESGO

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.0.3.2, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (péarrafo 3.2.13.1)

4.2 El material radiactivo que tenga otras propiedades peligrosas tendra que clasificarse siempre en la Clase 7 y sera
también necesario identificar el mayor de los riesgos secundarios, salvo el material radiactivo contenido en bultos
exceptuados respecto a los cuales los otros riesgos tengan preponderancia. En el caso de material radiactivo en bultos
exceptuados, salvo en el de ONU 3507, Hexafluoruro de uranio, material radiactivo, bultos exceptuados, se aplica la
Disposicion especial A130.

4.3 Un objeto que, aparte de sus otros riesgos, también satisfaga el criterio aplicable a material magnetizado, tendra
que identificarse de conformidad con lo previsto en esta seccidon y ademas como material magnetizado.

Capitulo 2

CLASE 2 — GASES

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.2.1.2, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (péarrafo 3.2.13.1)

2.1.2 Lacondicién de transporte de un gas se describe segun su estado fisico de la siguiente manera:

a) gas comprimido — gas que al ser embalado bajo presion para el transporte no esta en estado completamente
gaseoso a —50°C; en esta categoria se incluyen todos los gases con temperatura critica inferior o igual a —=50°C;

b) gas licuado — gas que al ser embalado a presion para el transporte esta en estado parcialmente liquido a
temperaturas superiores a —-50°C. Hay una diferencia entre:
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Gas licuado a alta presion: gas con temperatura critica entre a —-50°C y +65°C, y
Gas licuado a baja presién: gas con temperatura critica superior a +65°C;

c) gas licuado refrigerado — gas que al ser embalado para el transporte se pone en estado parcialmente liquido
debido a su baja temperatura; e

d) gas disuelto — gas que al ser embalado a presion para el transporte se encuentra disuelto en un solvente en fase
liquida; o

e) gas adsorbido — gas_que, envasado para su transporte, se encuentra adsorbido en un material poroso solido, con
una presion interna del recipiente inferior a 101,3 kPa a 20 °C, e inferior a 300 kPa a 50 °C.

Capitulo 3

3.2 ASIGNACION DE LOS GRUPOS DE EMBALAJE

CLASE 3 — LIQUIDOS INFLAMABLES

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafos 2.3.2.2 y 2.3.2.3, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)

3.2.2 Los liquidos viscosos inflamables tales como pinturas, esmaltes, lacas, barnices, adhesivos, productos
abrillantadores cuyo punto de inflamacién sea inferior a 23°C pueden asignarse al Grupo de embalaje 11l de conformidad
con los procedimientos prescritos en la Parte Ill, subseccion 32.3 del Manual de Pruebas y Criterios de las Naciones
Unidas, siempre que:

ab) la capa separada de disolvente sea inferior al 3% en la prueba de separacién del disolvente;

bc) la mezcla o el disolvente separado no satisfagan los criterios de la Division 6.1 de la Clase 8;

€a) la viscosidad, expresada como tiempo de flujo en segundos, y el punto de inflamacién se ajusten a la Tabla 2-5;

d)

0 a asig d e-H-su la cantidad neta por bulto no sea superior a
30 L para las aeronaves de pasajeros 6 100 L para las aeronaves de carga.

3.2.3 Las sustancias clasificadas como liquidos inflamables debido a que se transportan o se entregan para el trans-
porte a temperaturas elevadas se incluyen en el Grupo de embalaje III.

Capitulo 5

CLASE 5 — SUSTANCIAS COMBURENTES; PEROXIDOS ORGANICOS

5.2 SUSTANCIAS COMBURENTES (DIVISION 5.1)

5.2.1 Clasificacion en la Division 5.1

5.2.1.1 Las sustancias comburentes se clasifican en la Division 5.1 de conformidad con los métodos de ensayo,
procedimientos y criterios descritos en 5.2.2, 5.2.3 y el Manual de Pruebas y Criterios de las Naciones Unidas, Parte I,
seccion 34. En caso de divergencia entre los resultados de los ensayos y la experiencia conocida, debera consultarse a la
autoridad que corresponda del Estado de origen para determinar la clasificacion y grupo de embalaje apropiados.

Nota.— Si las sustancias de esta Division figuran en la Lista de mercancias peligrosas de 3;2, la reclasificacion de las
mismas de conformidad con estos criterios tiene que llevarse a cabo unicamente cuando es necesario por razones de
seguridad.
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Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.5.2.2.1.1, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)

5.2.2 Sustancias comburentes sélidas
5.2.2.1  Criterios para la clasificacion en la Division 5.1

5.2.2.1.1 Se efectian pruebas con el objeto de determinar la posibilidad de que una sustancia sélida aumente la
velocidad o la intensidad de combustién de una sustancia combustible cuando ambas se mezclan por completo.
El procedimiento se describe en el Manual de Pruebas y Criterios de las Naciones Unidas, Parte Ill, subseccion 34.4.1
(prueba O.1) o, alternativamente, en la subseccién 34.4.3 (prueba O.3). Las pruebas se realizan con la sustancia que ha de
evaluarse mezclada con celulosa fibrosa seca en relaciones de mezcla de 1:1 y 4:1, en masa, de muestra a celulosa. Las
caracteristicas de combustion de las muestras se comparan;

a) en la prueba 0.1, con la relacién-nermal-de mezcla de referencia formada por 3:7-en-masa-de bromato potasico a
y celulosa en la proporcion de 3:7, en masa. Si el tlempo de combustion es igual o inferior al de esta mezcla rermat
de referencia, elmismo-debe-compararse-con-el-tiempo los tiempos de combustion
nermales deben compararse con los de las mezclas de referencia para la clasificacion de los Grupos de embalaje |
o Il, de3:2y2:3 a saber, en—+masa,—de bromato potasico a y celulosa en las proporciones de 3:2 y 2:3
respectivamente, en masa; o

b) enla prueba 0.3, con la mezcla de referencia formada por perdxido de calcio y celulosa en la proporcién de 1: 2, en
masa. Si la velocidad de combustién es igual o superior a la de esta mezcla de referencia, las velocidades de
combustion deben compararse con las de las mezclas de referencia para la clasificacion de los grupos de embalaje
1 o Il, a saber, peréxido de calcio y celulosa en las proporciones de 3: 1y 1:1 respectivamente, en masa.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.5.2.2.1.2, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)

5.2.2.1.2 Los resultados de las pruebas de clasificacion se evalian basandose en lo siguiente:

a) la comparacion del tiempo medio de combustion medie (para la prueba O.1) o la velocidad de combustién (para la
prueba 0O.3) con el los de las mezclas de referencia; y

b) sila mezcla de sustancia y celulosa se inflama y arde.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.5.2.2.1.3, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)

5.2.2.1.3 Las sustancias soélidas se clasifican en la Divisién 5.1 si las mezclas de muestra y celulosa probadas, en las
proporciones de 4:1 y de 1:1 (en masa) tienen;

a) enla prueba O.1, un tiempo medio de combustién igual o inferior al de una mezcla de 3:7 (en masa) de bromato de
potasio y celulosa:; o

b) en la prueba 0.3, una velocidad media de combustién igual o superior a la de una mezcla formada por peréxido de
calcio y celulosa en la proporcion de 1:2 (en masa).

Reglamentacién Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.5.2.2.2, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)

5.2.2.2 Asignacién de grupos de embalaje

Las sustancias comburentes sodlidas se asignan a un grupo de embalaje segan-el-procedimiente con arreglo a uno de los
procedimientos de prueba que figuran en el Manual de Pruebas y Criterios de las Naciones Unidas, Parte Ill, en la
subseccion 34.4.1 (prueba O.1) o en la subseccién 34.4.3 (prueba O.3), conforme a los siguientes criterios:

a) Prueba O.1:

i) Grupo de embalaje I: toda sustancia que en la relacion muestra a celulosa de 4:1 6 1:1 (en masa) sometida a
ensayo, presente un tiempo medio de combustion medie inferior al tiempo de combustion medio de una mezcla 3:2,
en masa, de bromato potasico y celulosa.

b) ii) Grupo de embalaje Il: toda sustancia que en la relacion muestra a celulosa de 4:1 6 1:1 (en masa) sometida a
ensayo, presente un tiempo medio de combustion medie igual o inferior al tiempo medio de combustion medie de
una mezcla 2:3 (en masa) de bromato potasico y celulosa y que no satisfaga los criterios del Grupo de embalaje I.
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€} iii) Grupo de embalaje lll: toda sustancia que en la relacion muestra a celulosa de 4:1 6 1:1 (en masa) sometida a
ensayo, presente un tiempo medio de combustion medie igual o inferior al tiempo medio de combustién medie de
una mezcla 3:7 (en masa) de bromato potasico y celulosa y que no satisfaga los criterios de los Grupos de
embalaje | y Il

d} iv) No corresponde a la Divisiéon 5.1: toda sustancia, que, tanto en la relacién 4:1 como 1:1 de muestra a celulosa
(en masa) sometida a ensayo, no se inflama ni arde ni presenta un tiempo medio de combustion medie superior al
de la mezcla 3:7 (en masa) de bromato potasico y celulosa.

b) Prueba O.3:

i) Grupo de embalaje |: toda sustancia que, mezclada con celulosa en la proporcién de 4:1 o de 1:1, en masa,
tiene una velocidad media de combustion superior a la de una mezcla de peroxido de calcio y celulosa en la
proporcién de 3:1, en masa;

i) Grupo de embalaje Il: toda sustancia que, mezclada con celulosa en la proporcién de 4:1 o de 1:1, en masa,
tiene una velocidad media de combustién igual o superior a la de una mezcla de perdxido de calcio y celulosa en la
proporcién de 1:1, en masa, y que no satisface los criterios de clasificacién en el Grupo de embalaje |;

iii) Grupo de embalaje lll: toda sustancia que, mezclada con celulosa en la proporcién de 4:1 o de 1:1, en masa,
tiene una velocidad media de combustién igual o superior a la de una mezcla de perdxido de calcio y celulosa en la
proporcién de 1:2, en masa, y que no satisface los criterios de clasificacién en los grupos de embalaje | y Il;

iv) queda excluida de la Divisién 5.1: toda sustancia que, mezclada con celulosa en la proporcién de 4:1 y de 1:1,
en masa, no se inflama ni arde, o cuya velocidad media de combustion es inferior a la de una mezcla de perdxido de
calcio y celulosa en la proporcién de 1:2, en masa.

DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13.1.a))

5.2.3 Liguidos comburentes

5.2.3.1  Criterios para la clasificacién en la Division 5.1

5.2.3.1.1  Se efectua una prueba para determinar la posibilidad de una sustancia liquida de aumentar la velocidad o la
intensidad de combustion de una sustancia combustible o de que se produzca ignicidon espontanea cuando las dos se
mezclan por completo. El procedimiento figura en el Manual de Pruebas y Criterios de las Naciones Unidas, Parte lll,
subseccion 34.4.2 (prueba O.2). En esta prueba se mide el tiempo de aumento de la presion durante la combustion. Segun
los resultados de la prueba se decide si el liquido es una sustancia comburente de la Division 5.1 y, de ser asi, si ha de
asignarsele el Grupo de embalaje I, Il o lll (véanse las caracteristicas de preponderancia de los riesgos).

Capitulo 6

CLASE 6 — SUSTANCIAS TOXICAS Y SUSTANCIAS INFECCIOSAS

6.3 DIVISION 6.2 — SUSTANCIAS INFECCIOSAS

6.3.2 Clasificacion de las sustancias infecciosas

6.3.2.3 Excepciones

6.3.2.3.1 Las sustancias que no contienen sustancias infecciosas o las sustancias con poca probabilidad de causar
enfermedades en los seres humanos o los animales no estan sujetas a estas Instrucciones, a menos que cumplan con los
criterios para su inclusion en otra clase.

6.3.2.3.2 Las sustancias que contienen microorganismos que no son patogénicos para los humanos o los animales,
no estan sujetas a estas Instrucciones, a menos que cumplan con los criterios para su inclusion en otra clase.

6.3.2.3.3 Las sustancias que de alguna forma contengan agentes patdgenos que hayan sido neutralizados o
desactivados de manera que ya no planteen un riesgo para la salud, no estan sujetas a estas Instrucciones, a menos que
cumplan con los criterios para su inclusién en otra clase.
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6.3.2.3.4 Las muestras del medio ambiente (incluidas las muestras de alimentos y agua) que no se considere que
planteen un riesgo de infeccién significativo, no estan sujetas a estas Instrucciones, a menos que cumplan con los criterios
para su inclusién en otra clase.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafos 2.6.3.2.3.5, 2.6.3.2.3.6 y 2.6.3.2.3.7,
ST/SG/AC.10/40/Add.1

6.3.2.3.5 Las muestras de sangre seca, en la forma de gota de sangre depositada en un material absorbente, no
estan sujetas a las presentes Instrucciones.

6.3.2.3.6 -u-obtenidas-mediante-examenes-de-sangre-oculta-en-ltas-heeces;—y Las muestras para detecciéon de sangre
oculta en materias fecales no estan sujetas a las presentes Instrucciones.

6.3.2.3.7 {La sangre o componentes sanguineos extraidos para fines de transfusion o para preparar productos
sanguineos que se hayan de utilizar en transfusiones o transplantes, y los tejidos u 6rganos que se hayan de utilizar en
transplantes, asi como las muestras tomadas en relacién con estos fines, no estan sujetos a estas Instrucciones.

6.3.2.3.68 Las muestras de pacientesseres humanos o animales para las cuales existe una probabilidad minima de
que contengan patégenos no estan sujetas a estas Instrucciones, si la muestra se transporta en un embalaje que impida
cualquier tipo de fugas y que lleve marcado el texto “Muestra humana exceptuada” o “Muestra animal exceptuada”, segun
corresponda. El embalaje debera satisfacer las siguientes condiciones:

a) el embalaje debe constar de tres componentes:
i) un recipiente o recipientes primarios estancos;
i) un embalaje secundario estanco; y

iii) un embalaje exterior que tenga suficiente resistencia para su capacidad, masa y uso previsto, y al menos una
superficie cuyas dimensiones minimas sean de 100 mm x 100 mm;

b) en el caso de los liquidos, entre el recipiente o recipientes primarios y el embalaje secundario debe colocarse
suficiente material absorbente para absorber todo el contenido, de modo que, durante el transporte, ninguna
pérdida o fuga de sustancia liquida pueda llegar al embalaje exterior ni comprometer la integridad del material de
acolchamiento;

c) cuando varios recipientes primarios fragiles se hayan colocado en un embalaje secundario Unico, éstos deben
envolverse individualmente o separarse para evitar el contacto entre ellos.

Nota.— Para determinar que una muestra de paciente tiene una probabilidad minima de contener patdgenos es preciso
contar con un dictamen pericial. Este dictamen deberia basarse en lo que se sabe del historial médico, sintomas y
circunstancias individuales de la fuente, humana o animal, asi como de las condiciones locales endémicas. Entre los
ejemplos de muestras que pueden transportarse en virtud de este parrafo cabe citar las muestras de sangre u orina para
medir los niveles de colesterol, glucosa en sangre, hormonas, o los antigenos prostaticos especificos (PSA); las pruebas
necesarias para observar el funcionamiento de 6érganos tales como el corazén, el higado, o los rifiones, en los humanos o
los animales con enfermedades no infecciosas, o para supervisar el efecto de los medicamentos; las pruebas utilizadas
para fines de seguros o empleo y que estan destinadas a determinar la presencia de drogas o alcohol; las muestras para
las pruebas de embarazo; las biopsias para detectar el cancer; y las muestras para detectar anticuerpos en los humanos o
los animales si no se teme una posible infeccién (por ejemplo, evaluacién de la inmunidad inducida por una vacuna,
diagnostico de una enfermedad autoinmune, efc.).

6.3.2.3.79 A excepcion de:

a) los desechos médicos (ONU 3291);

b) el equipo o los dispositivos médicos contaminados con o que contengan sustancias infecciosas de la Categoria A
(ONU 2814 u ONU 2900); y

c) el equipo o los dispositivos médicos contaminados con o que contengan otras mercancias peligrosas incluidas en la
definicion de otra clase de peligro,

el equipo o los dispositivos médicos que puedan estar contaminados con o contener sustancias infecciosas y que se
transporten para su desinfeccion, limpieza, esterilizacion, reparaciéon o evaluacién no estan sujetos a las disposiciones de
las presentes Instrucciones si se encuentran dentro de un embalaje disefiado y construido de modo tal que, en las
condiciones normales de transporte, no puedan romperse, perforarse ni derramar su contenido. Los embalajes deben
disefiarse de modo que se ajusten a los requisitos de construccion indicados en 6;3.

6.3.2.3.-79.1 Esos embalajes deben cumplir las condiciones generales de embalaje que figuran en 4;1.1.1 y 4;1.1.3.1
y 4;1.1.4 (con la excepcion de 4;1.1.4.1). Si el embalaje exterior no es hermético a liquidos y el equipo o los dispositivos
médicos estan contaminados con o contienen sustancias infecciosas liquidas, debe proporcionarse un medio que permita
contener el liquido en caso de fugas y que puede ser un forro estanco, un saco de plastico o un medio de contencion
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igualmente eficaz. Estos embalajes deben ser capaces de retener el equipo y los dispositivos médicos en caso de caida
desde una altura de 1,2 m.

6.3.2.3.79.2 Los embalajes deben llevar la marca "Dispositivo médico usado" o "Equipo médico usado". Cuando se
utilizan sobre-embalajes, éstos deben marcarse "Dispositivo médico usado" o "Equipo médico usado", a menos que las
marcas del embalaje sigan siendo visibles.

Capitulo 7
CLASE 7 — MATERIAL RADIACTIVO
Partes de este capitulo resultan afectadas por las discrepancias estatales BE 4, CA 1, CA 3, CA 4, CH 4,

DE 3, DK 1,DQ 1, IR 4, JP 26, KG 1, véase la Tabla A-1

Nota.— Para la Clase 7, el tipo de embalaje puede tener un efecto decisivo en la clasificacion.

7.1.3 Definiciones de términos especificos

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.1.3, ST/SG/AC.10/40/Add.1

Nucleidos fisionables. Uranio-233, uranio-235, plutonio-239 y plutonio-241. Por sustancias fisionables se entiende toda
sustancia que contenga cualquiera de los nucleidos fisionables. Se excluyen de la definicion de sustancias fisionables
las siguientes sustancias:

a) el uranio natural o el uranio empobrecido no irradiados; ¥
b) el uranio natural o el uranio empobrecido que hayan sido irradiados solamente en reactores térmicos;

c) las sustancias con una masa total de nucleidos fisionables inferior a 0,25 g; vy

d) cualquier combinacion de a), b) y/o c).

Estas exclusiones sélo son validas si no hay ninguna otra sustancia con nucleidos fisionables en el bulto, o en la remesa, si
la_expedicidn se efectua sin embalar.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 1.2.1, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13 ¢))

Contenedor en el caso de transporte de material radiactivo. Elemento de equipo de transporte destinado a facilitar el
transporte de mercancias embaladas, por una o mas modalidades de transporte, sin necesidad de proceder a
operaciones intermedias de recarga, y que posee una estructura de naturaleza permanentemente cerrada, rigida y con
la resistencia suficiente para ser utilizado repetidas veces; y debe estar provisto de dispositivos que faciliten su manejo,
sobre todo al ser transbordado entre aeronaves y al pasar de una a otra modalldad de transporte Ademas, Ppor
contenedores pequefios se entenderan a a
e un contenedor cuyo volumen interno no exceda de 30m Iedes—les—demas—eevﬁenede;es—se—eens;deparan

Por_contenedor grande se entendera un contenedor cuyo volumen interno sea superior a
3,0m* Parael transporte de material de la Clase 7, puede utilizarse un contenedor de carga como embalaje.

Objeto contaminado en la superficie (OCS). Objeto sélido que no es en si radiactivo pero que tiene material radiactivo
distribuido en sus-superficies-su superficie.
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7.2 CLASIFICACION

7.2.1 Disposiciones generales

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.1.1, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (pérrafo 3.2.13)

conformldad con las d|Sp0$|C|ones estable(:ldas en 7242 a 7.24.5, tenlendo en_cuenta las caracterlstlcas de los

materiales determinadas en 7.2.3.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.1.1, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)

Tabla 2-11. Asignacion de nimeros ONU

Ndamero a
ONU Denominacién del articulo expedido y descripcion

Bultos exceptuados (1;6.1.5)

ONU 2908 | Material radiactivo, bultos exceptuados— embalajes vacios

ONU 2909 | Material radiactivo, bultos exceptuados— objetos manufacturados de uranio natural o uranio
empobrecido o torio natural

ONU 2910 | Material radiactivo, bultos exceptuados— cantidades limitadas de material

ONU 2911 | Material radiactivo, bultos exceptuados— instrumentos u objetos

ONU 3507 | Hexafluoruro de uranio, material radiactivo, bultos exceptuados, menos de 0,1 kg por bulto, no
fisionable o fisionable exceptuado™ °®

Material radiactivo de baja actividad especifica (7.2.3.1)

ONU 2912 | Material radiactivo, baja actividad especifica (BAE-I), no fisionable o fisionable exceptuado®

ONU 3321 | Material radiactivo, baja actividad especifica (BAE-II), no fisionable o fisionable exceptuado®

ONU 3322 | Material radiactivo, baja actividad especifica (BAE-III), no fisionable o fisionable exceptuado®

ONU 3324 | Material radiactivo, baja actividad especifica (BAE-II) fisionable

ONU 3325 | Material radiactivo, baja actividad especifica (BAE-II) fisionable

Objetos contaminados en la superficie (7.2.3.2)

ONU 2913 | Material radiactivo, obJetos contaminados en la superficie (OCS-I u OCS-ll), no fisionable o
fisionable exceptuado—

ONU 3326 | Material radiactivo, objetos contaminados en la superficie (OCS-I u OCS-II), fisionable

Bultos del Tipo A (7.2.4.4)

ONU 2915 | Material radiactivo, bultos del Tipo A, no en forma especial, no fisionable o fisionable exceptuado®

ONU 3327 | Material radiactivo, bultos del Tipo A, fisionable, no en forma especial

ONU 3332 | Material radiactivo, bultos del Tipo A, en forma especial, no fisionable o fisionable exceptuado®

ONU 3333 | Material radiactivo, bultos del Tipo A, en forma especial, fisionable

Bultos del Tipo B(U) (7.2.4.6)

ONU 2916 | Material radiactivo, bultos del tipo B(U), no fisionable o fisionable exceptuado®
ONU 3328 | Material radiactivo, bultos del tipo B(U), fisionable
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Ndamero a
ONU Denominacién del articulo expedido y descripcion

Bultos del Tipo B(M) (7.2.4.6)

ONU 2917 | Material radiactivo, bultos del tipo B(M), no fisionable o fisionable exceptuado®

ONU 3329 | Material radiactivo, bultos del tipo B(M), fisionable

Bultos del Tipo C (7.2.4.6)

ONU 3323 | Material radiactivo, bultos del tipo C, no fisionable o fisionable exceptuado®

ONU 3330 | Material radiactivo, bultos del tipo C, fisionable

Arreglos especiales (7.2.5)

ONU 2919 | Material radiactivo, transportado en virtud de arreglos especiales, no fisionable o fisionable
exceptuado?

ONU 3331 | Material radiactivo, transportado en virtud de arreglos especiales, fisionable

Hexafluoruro de uranio (7.2.4.5)

ONU 2977 | Material radiactivo, hexafluoruro de uranio, fisionable

ONU 2978 | Material radiactivo, hexafluoruro de uranio, no fisionable o fisionable exceptuado®

ONU 3507 | Hexafluoruro de uranio, material radiactivo, bultos exceptuados, menos de 0,1 kg por bulto, no
fisionable o fisionable exceptuado™ °®

2 La denominacion del articulo expedido se encuentra en la columna titulada " Denominacion del articulo expedido

y descripcion” y se limita a la parte consignada en negrillas. En el caso de ONU 2909, 2911, 2913 y 3326, en que
aparecen_distintas denominaciones del articulo expedido separadas por la palabra "o", sblo debe utilizarse la
denominacion oficial de transporte pertinente.

La expresion "fisionable exceptuado” se refiere sbélo a los materiales exceptuados en virtud de lo dispuesto en
7.2.3.5.
¢ En el caso de ONU 3507, véase también la Disposicioén especial A194.

7.2.2 Determinacién del nivel de actividad

Reglamentacién Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.2.1, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)

7.2.2.1 Enla Tabla 2-12 figuran los siguientes valores basicos correspondientes a los distintos radionucleidos:
a) Ai1yAzenTBq;
b) limite de concentracién de actividad para material exceptuado en Bq/g; y

c) limites de actividad para envios exceptuados en Bq.

Reglamentacién Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.2.2, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)

7.2.2.2 En el caso de los radionucleidos aislados:

a) que no figuren en la Tabla 2-12, determinacion de los valores basicos de los radionucleidos a que se hace
referencia en 7.2.2.1 requiere aprobacion multilateral._Para estos radionucleidos, los limites de concentracién de actividad
del material exento y los limites de actividad de las remesas exentas deben calcularse de acuerdo con los principios
establecidos en las Normas basicas internacionales de sequridad para la proteccion contra la radiacion ionizante y para la
sequridad de las fuentes de radiacion, Coleccion Seguridad N° 115, OIEA, Viena (1996). Se puede utilizar el valor de A;
calculado utilizando el coeficiente de dosis para al tipo apropiado de absorcidon pulmonar recomendado por la Comisién
Internacional de Proteccion Radioldgica, si se tienen en cuenta las formas quimicas de cada radionucleido tanto en
condiciones de transporte normales como en las de accidente. Como alternativa, pueden utilizarse sin obtener la
aprobacion de la autoridad competente los valores de los radionucleidos que figuran en la Tabla 2-13.

b) en instrumentos u articulos en que el material radiactivo esta contenido o forme parte integrante del instrumento u
otro _objeto _manufacturado y que cumplen con lo dispuesto en 7.2.4.1.3 c), se permiten valores basicos de los
radionucleidos que sean alternativos de los que figuran en la Tabla 2-12 en relacion con el limite de actividad para una
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remesa exenta y dichos valores requeriran aprobacion multilateral. Los limites de actividad alternativos para las remesas
exentas deben calcularse de acuerdo con los principios establecidos en las Normas basicas internacionales de sequridad
para la proteccion contra la radiacion ionizante y para la sequridad de las fuentes de radiacién, Coleccion Seguridad N°
115, OIEA, Viena (1996).

7.2.2.3 En los calculos de A;y A; para un radionucleido que no figure en la Tabla 2-12, una sola cadena de
desintegracion radiactiva en la que los distintos radionucleidos se encuentran en las mismas proporciones en que se dan en
el proceso natural de desintegracion y en la que no exista ningun nucleido descendiente que tenga un periodo de
semidesintegracion superior o bien a 10 dias o bien al periodo del nucleido predecesor, se considerara constituida por un
solo radionucleido, y la actividad que se tomara en consideracion y el valor de A; o de A; que se aplicara sera el
correspondiente al nucleido predecesor de la cadena. En el caso de cadenas de desintegracion radiactiva, en las que
cualquiera de los nucleidos descendientes tenga un periodo de semidesintegracion superior o bien a 10 dias o bien al
periodo del nucleido predecesor, éste y los nucleidos descendientes se consideraran como mezclas de radionucleidos
diferentes.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.2.4, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (pérrafo 3.2.13)

7.2.24 En el caso de mezclas de radionucleidos, la-determinacion-de los valores basicos de radionucleidos a que se
hace referencia en 7.2.2.1 podra-efectuarse podran determinarse como sigue:

N

X

ff

—~

f)
(i)

>

p

donde,
f(i) es la fraccidn de actividad o concentracién de actividad del radionucleido i en la mezcla;

X(i) es el valor apropiado de A1 0 A; o fa el limite de concentracion de actividad para material exceptuado o el limite de
actividad para un envio exceptuado segun corresponda para el radionucleido i; y

Xm es el valor derivado de As 0 A; o fa el limite de concentracién de actividad para material exceptuado o el limite de
actividad para un envio exceptuado en el caso de una mezcla.

7.2.2.5 Cuando se conozca la identidad de todos los radionucleidos, pero se ignoren las actividades respectivas de
algunos de ellos, los radionucleidos pueden agruparse y puede utilizarse el valor de radionucleido mas bajo, segun
proceda, para los radionucleidos de cada grupo al aplicar las formulas de 7.2.2.4 y 7.2.4.4. La formacién de los grupos
puede basarse en la actividad alfa total y en la actividad beta/gamma total cuando éstas se conozcan, utilizando los valores
mas bajos de radionucleidos para los emisores alfa o los emisores beta/ gamma, respectivamente.

7.2.2.6 Pararadionucleidos aislados o para mezclas de radionucleidos de los que no se dispone de datos pertinentes
se utilizaran los valores que figuran en la Tabla 2-13.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.2.1, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)

Tabla 2-12. Valores béasicos correspondientes a los distintos radionucleidos

Limite de €concentracién | Limite de actividad
Forma especial Otras formas de actividad para para un envio
Radionucleido Ay Az material exceptuado exceptuado
(numero atémico) (TBq) (TBq) (Bq/g) (Bq)
Actinio (89)
Zr-97 a) | 4x10" | ax10" | 1x 10" b) | 1x10°b)

a) Los valores de A 0 A, de esos radionucleidos predecesores incluyen contribuciones de los radionucleidos hijos con
periodos de semidesintegracion inferiores a 10 dias, tal como se indica en la relacion siguiente:
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Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.2.2, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)

Tabla 2-13. Valores basicos de radionucleidos para radionucleidos o mezclas
respecto de los cuales no se dispone de datos

Limite de €concentracion de
actividad Limite de actividad
Ay A, para material exceptuado para un envio exceptuado
Contenido radiactivo (Tbq) (Thq) (Bg/g) (Bqg)
Sdlo se conoce la presencia de
nucleidos emisores beta o
gamma 0,1 0,02 1% 10" 1x10*
Se sabe que existen nucleidos
emisores alfa pero no emisores
de neutrones 0,2 9x107° 1% 107 1x10°
Se sabe que existen nucleidos
emisores de neutrones, o bien
no se dispone de ningtin dato 0,001 9x 107 1% 107 1x10°

7.2.3.1

7.2.3 Determinacién de otras caracteristicas del material

Material de baja actividad especifica (BAE)

7.2.31.1 (Reservado).

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.3.1.2, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (péarrafo 3.2.13)

7.2.3.1.2 El material BAE estara comprendido en uno de los tres grupos siguientes:

a)

BAE-I

i) minerales de uranio y torio y concentrados de dichos minerales, y otros minerales con radionucleidos
contenidos naturalmente en ellos vay M e i p ilizar-e i idos;

ii) uranio natural, uranio empobrecido, torio natural o sus compuestos o mezclas, que no estén irradiados y se
encuentren en forma solida o liquida;

iii) material radiactivo para el que el valor de A; no tenga limite—exeldidas .Sélo podran incluirse las sustancias
fisionables re gue estén exceptuadas de conformidad con 7.2.3.5; o

iv) otro material radiactivo en el que la actividad esté distribuida en todo el material y la actividad especifica media
estimada no exceda 30 veces los valores de concentracion de actividad que se especifican en 7.2.2.1 a 7.2.2.6,
excluidas .Sdlo podran incluirse las sustancias fisionables re gue estén exceptuadas de conformidad con
7.2.3.5.

BAE-II
i) agua con una concentracion de tritio de hasta 0,8 TBq/L; e

i) otros materiales en los que la actividad esté distribuida por todo material y la actividad especifica media
estimada no sea superior a 10~ A/g para sélidos y gases y 107° Ax/g para liquidos.

BAE-IIl — Sélidos (por ejemplo, desechos consolidados, materiales activados), excluidos polvos que satisfacen los
requisitos de 7.2.3.1.3, en los que:

i) el material radiactivo se encuentre distribuido por todo un sélido o conjunto de objetos sdlidos, o esté, esencial-
mente, distribuido de modo uniforme en el seno de un agente ligante compacto sélido (como hormigén, asfalto;
y materiales ceramicosy-ete:);

i) el material radiactivo sea relativamente insoluble, o esté contenido intrinsecamente en una matriz relativamente
insoluble, de manera que, incluso en caso de pérdida del embalaje, la pérdida de material radiactivo por bulto,
producida por lixiviacion tras siete dias de inmersion en agua no seria superior a 0,1 Az; y

iii) la actividad especifica media estimada del sélido, excluido todo material de blindaje, no sea superior a 2 x 107
A2/g
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7.2.3.1.3 El material BAE-Ill sera soélido de tipo tal que, si el contenido total de un bulto se somete al ensayo
especificado en 7.2.3.1.4, la actividad en el agua no exceda de 0,1 A,.

7.2.3.1.4 El material BAE-IIl se sometera a ensayo de la manera siguiente:

Durante 7 dias se sumergira en agua a la temperatura ambiente una muestra de material solido que represente el
contenido total del bulto. El volumen de agua que se utilice en el ensayo sera suficiente para tener la certeza de que, al
final del periodo de ensayo de 7 dias, el volumen libre de agua restante no absorbida y que no ha reaccionado sera,
como minimo, el 10% del volumen de la propia muestra sélida en ensayo. El agua tendra un pH inicial de 6 a 8 y una
conductividad maxima de 1 mS/m a 20°C. La actividad total del volumen libre de agua debera medirse tras la inmersion
de la muestra de ensayo durante 7 dias.

7.2.3.1.5 Se debera demostrar que se cumplen las normas funcionales prescritas en 7.2.3.1.4 de conformidad con
6;7.11.1y6;7.11.2.

Reglamentacién Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.3.2, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)

7.2.3.2  Objeto contaminado en la superficie (OCS).
7.2.3.21 Un OCS pertenecera a uno de los dos grupos siguientes:
a) OCS-I: Un objeto solido en el que:

i) la contaminacién transitoria en la superficie accesible, promediada sobre 300 cm? (o sobre el area de la
superficie si ésta fuera inferior a 300 cm?) no sea superior a 4 Bg/cm? en el caso de emisores beta y gamma y
emisores alfa de baja toxicidad, o a 0,4 Bg/cm? en el caso de todos los demas emisores alfa; y

ii) la contaminacion fija en la superficie accesible, promediada sobre 300 cm? (o sobre el area de la superficie si
ésta fuera inferior a 300 cm?) no sea superior a 4 x 10* Bg/cm? en el caso de emisores beta y gamma y de
emisores alfa de baja toxicidad, o a 4 x 10° Bg/cm? en el caso de todos los demas emisores alfa; y

iii) la contaminacion transitoria mas la contaminacion fija en la superficie inaccesible, promediada sobre 300 cm? (o
sobre el area de la superficie si ésta fuera inferior a 300 cm?) no sea superlor a 4 x 10* Bg/cm? en el caso de
emisores beta y gamma y de emisores alfa de baja toxicidad, o a 4 x 10° Bg/cm? en el caso de todos los demas
emisores alfa;

b) OCS-II: Un objeto sélido en el que la contaminacién fija o la contaminacion transitoria en la superficie sea superior a
los limites aplicables estipulados para el OCS-I en el apartado a) anterior y en el que:

i) la contaminacion transitoria en la superficie accesible, promediada sobre 300 cm? (o sobre el area de la
superficie si ésta fuera inferior a 300 cm?) no sea superlor a 400 Bg/cm? en el caso de emisores beta y gamma
y de emisores alfa de baja toxicidad, o a 40 Bg/cm? en el caso de todos los otros emisores alfa; y

ii) la contaminacion fija en la superficie accesible, promediada sobre 300 cm? (o sobre el area de la superficie si
ésta fuera inferior a 300 cm?) no sea superior a 8 x 10° Bg/cm? en el caso de emisores beta y gamma y de
emisores alfa de baja toxicidad, o a 8 x 10* Bg/cm? en el caso de todos los demas emisores alfa; y

iii) la contaminacién transitoria mas la contaminacion fija en la superficie inaccesible, promediada sobre 300 cm? (o
sobre el area de la superficie si ésta fuera inferior a 300 cm?) no sea superior a 8 x 10° Bg/cm? en el caso de
emisores beta y gamma y de emisores alfa de baja toxicidad, 0 a 8 x 10* Bg/cm? en el caso de todos los demas
emisores alfa.

7.2.3.3  Material radiactivo en forma especial

7.2.3.3.1  El material radiactivo en forma especial tendra como minimo una dimensién no inferior a 5 mm. Cuando una
capsula sellada forme parte de un material radiactivo en forma especial, la capsula se habra fabricado de tal forma que sélo
pueda abrirse destruyéndola. El disefio del material radiactivo en forma especial requerira aprobacion unilateral.

7.2.3.3.2 El material radiactivo en forma especial sera de tal naturaleza o estara disefiado de tal manera que si se
somete a los ensayos especificados en 7.2.3.3.4 a 7.2.3.3.8 cumplan los siguientes requisitos:

a) no se rompera ni fracturara cuando se le someta a los ensayos de impacto, percusién o flexion especificados en
7.2.3.3.5a), b), c) 0 7.2.3.3.6 a) segun proceda;

b) no se fundira ni dispersara cuando se le someta al ensayo térmico especificado en 7.2.3.3.5 d) 0 7.2.3.3.6 b) segun
proceda; y

c) la actividad en el agua proveniente de los ensayos de lixiviacion especificados en 7.2.3.3.7 y 7.2.3.3.8 no excedera
de 2 kBq; o alternativamente, para fuentes selladas, la tasa de fuga correspondiente al ensayo de evaluacién por
fugas volumétricas especificado en el documento 1ISO 9978:1992 “Radioproteccion — Fuentes radiactivas selladas
— Métodos de ensayo de la estanqueidad” de la Organizacion Internacional de Normalizacion (ISO), no excedera
del umbral de aceptacion aplicable que sea admisible para la autoridad competente.



-13- DGP/24-WP/12

7.2.3.3.3 Se debera demostrar que se cumplen las normas funcionales prescritas en 7.2.3.3.2 de conformidad con
6;7.11.1y 6;7.11.2.

7.2.3.3.4 Los especimenes que comprendan o simulen material radiactivo en forma especial se someteran al ensayo
de impacto, el ensayo de percusion, el ensayo de flexion y el ensayo térmico especificados en 7.2.3.3.5 o los ensayos de
alternativa autorizados en 7.2.3.3.6. Se podra emplear un espécimen diferente en cada uno de los ensayos. Después de
cada ensayo, se efectuara sobre el espécimen un ensayo de evaluacién por lixiviacion o un ensayo de fugas volumétricas,
por un método que no sea menos sensible que los descritos en 7.2.3.3.7 para material sélido no dispersable o en 7.2.3.3.8
para material encapsulado.

7.2.3.3.5 Los métodos de ensayo pertinentes son:

a)

b)

d)

Ensayo de impacto: Se dejara caer el espécimen sobre el blanco desde una altura de 9 m. El blanco sera el
definido en 6;7.13.

Ensayo de percusion: El espécimen se colocara sobre una plancha de plomo soportada por una superficie dura y
lisa y se golpeara con la cara plana de una barra de acero dulce de manera que se produzca un impacto
equivalente al que produciria la caida libre de 1,4 kg desde una altura de 1 m. La cara plana de la barra tendra 25
mm de didmetro y sus bordes seran redondeados con un radio de (3,0 + 0,3) mm. El plomo, cuya dureza estara
comprendida entre 3,5 y 4,5 de la escala de Vickers y que tendra un espesor de 25 mm como maximo, cubrira una
superficie mayor que la del espécimen. Si el ensayo se repite, se colocara cada vez el espécimen sobre una parte
intacta del plomo. La barra golpeara el espécimen de manera de producir el maximo dafo.

Ensayo de flexion: Este ensayo es aplicable solamente a aquellas fuentes largas y delgadas que tengan una
longitud minima de 10 cm y una razén longitud/anchura minima no inferior a 10. El espécimen se fijara rigidamente
en posicion horizontal por medio de una mordaza, de manera que la mitad de su longitud sobresalga de la cara de
la mordaza. La orientacion del espécimen sera tal que éste experimente un dafio maximo si se golpea su extremo
libre con la cara plana de una barra de acero. La barra golpeara el espécimen de manera que se produzca un
impacto equivalente al que produciria la caida libre de un peso de 1,4 kg desde una altura de 1 m. La parte inferior
de la barra tendra 25 mm de diametro y sus bordes seran redondeados con un radio de (3,0 £ 0,3) mm.

Ensayo térmico: El espécimen se calentard al aire hasta una temperatura de 800°C, se mantendra a esa
temperatura durante 10 minutos y a continuacion se dejara enfriar.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.3.3.6, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (pérrafo 3.2.13)

7.2.3.3.6 Los especimenes que comprenden o simulan material radiactivo encerrado en una capsula sellada pueden
exceptuarse de:

a)

los ensayos prescritos en 7.2.3.3.5 a) y b),

condiciéon de que los especimenes se sometan en cambio al ensayo de impacto prescrito en la norma ISO
2919:2012: "Radiation  Protection - Sealed Radioactive Sources - General requirements and
classification”[Radioproteccion — Fuentes radiactivas selladas — Requisitos generales y Clasificacion]:

el ensavo de |mpacto para Ia Clase 4 si la masa del materlal

radiactivo en forma especial es inferiora 200 g ; o

if)

ensavo de |mpacto para Ia clase 5 si Ia masa del materlal radlactlvo en forma espeC|aI es superlor a 200 q pero

inferior a 500 g; y

el ensayo prescrito en 7.2.3.3.5 d), siempre que en vez del mismo se someta al ensayo térmico Clase 6
especificado en 1ISO 2919:48992012 “Radioprotecciéon — Fuentes radiactivas selladas — Requisitos generales y
Clasificacion”.

7.2.3.3.7 Cuando se trate de especimenes que comprendan o simulen material sélido no dispersable, se llevara a
cabo una evaluacion por lixiviacién segun se indica a continuacion:

a)

b)

c)

el espécimen se sumergira durante 7 dias en agua a la temperatura ambiente. El volumen de agua que se utilizara
en el ensayo sera suficiente para tener la certeza de que al final del periodo de ensayo de 7 dias, el volumen libre
de agua restante no absorbida y que no ha reaccionado, sera, como minimo, el 10% del volumen de la propia
muestra solida que se somete a ensayo. El agua tendra un pH inicial de 6 a 8 y una conductividad maxima de 1
mS/m a 20°C;

a continuacién, se calentara el agua con el espécimen hasta una temperatura de (50 + 5)°C y se mantendra a esta
temperatura durante 4 horas;

se determinara entonces la actividad del agua;



DGP/24-WP/12 -14 -

d) el espécimen se mantendra después durante 7 dias, como minimo, en aire en reposo a una temperatura que no
sea inferior a 30°C y una humedad relativa que no sea inferior a 90%;

e) seguidamente, se sumergira el espécimen en agua que reuna las mismas condiciones que se especifican en el
anterior apartado a), se calentara el agua con el espécimen hasta (50 + 5)°C y se mantendra a esta temperatura
durante 4 horas;

f) se determinara entonces la actividad del agua.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.3.3.8, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (pérrafo 3.2.13)

7.2.3.3.8 En el caso de especimenes que comprenden o simulan material radiactivo encerrado en una capsula
sellada, se llevara a cabo una evaluacion por lixiviacion o por fugas volumétricas segun se indica a continuacion:

a) La evaluacion por lixiviacion constara de las siguientes etapas:

i) el espécimen se sumergira en agua a la temperatura ambiente. El agua tendra un pH inicial de 6 a 8 y una
conductividad maxima de 1 mS/m a 20°C;

ii) el agua con el espécimen se calentara hasta una temperatura de (50 + 5)°C y se mantendra a esta temperatura
durante 4 horas;

iii) se determinara entonces la actividad del agua;

iv) el espécimen se mantendra después durante 7 dias, como minimo, en aire en reposo a una temperatura que no
sea inferior a 30°C y una humedad relativa que no sea inferior a 90%;

v) se repetiran los procesos de i), ii) y iii).

b) La evaluacién alternativa por fugas volumétricas comprendera cualesquiera de los ensayos prescritos en 1SO
9978:1992 “Radioproteccion — Fuentes radiactivas selladas — Métodos de ensayo de la estanqueidad”, a
condicién de que sean aceptables para la autoridad competente.

7.2.3.4  Material radiactivo de baja dispersion

7.2.3.4.1 El disefio para material radiactivo de baja dispersién debera ser objeto de aprobacion multilateral. El
material radiactivo de baja dispersion sera de tal naturaleza que la totalidad de este material radiactivo contenido en un
bulto, teniendo en cuenta lo dispuesto en 6;7.7.14, cumpla los siguientes requisitos:

a) el nivel de radiacion a 3 m de distancia del material radiactivo sin blindaje no excedera de 10 mSv/h;

b) cuando se le someta a los ensayos especificados en 6;7.19.3 y 6;7.19.4, la liberaciéon en suspension en el aire en
forma gaseosa y de particulas de un diametro aerodinamico equivalente de hasta 100 um no excedera de 100 A,.
Podra utilizarse un espécimen distinto para cada ensayo; y

c) cuando se le someta al ensayo especificado en 7.2.3.1.4, la actividad en el agua no excedera de 100 A,. En la
aplicacion de este ensayo se tendran en cuenta los efectos nocivos de los ensayos especificados en el apartado b)
precedente.

7.2.3.4.2 El material radiactivo de baja dispersion se sometera a ensayo como sigue:

Todo espécimen que comprenda o simule material radiactivo de baja dispersion debera someterse al ensayo térmico
reforzado que se especifica en 6;7.19.3 y al ensayo de impacto que se indica en 6;7.19.4. Se podra emplear un
espécimen diferente en cada uno de los ensayos. Después de cada ensayo, el espécimen se sometera al ensayo por
lixiviacion especificado en 7.2.3.1.4. Luego de cada ensayo se determinara si se han cumplido los requisitos pertinentes
indicados en 7.2.3.4.1.

Reglamentacién Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.3.5, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)
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7.2.3.4.3 Se debera demostrar que se cumplen las normas funcionales prescritas en 7.2.3.4.1 y 7.2.3.4.2 de
conformidad con 6;7.11.1y 6;7.11.2.

7.2.3.5 Sustancias fisionables

7.2.3.5.1 Les Las sustancias fisionables y los bultos que contengan sustancias fisionables se clasificaran en la
entrada correspondlente como F|S|onables de conformldad con. de Ia Tabla2 11—en—euya—deseﬂpe+en—ﬂgma¥an—las

tamb}en—6—7—6—2—) a menos que esten exceptuados en V|rtud de una de las dISDOSICIoneS de los apartados a) a f) deI
presente parrafo y se transporten de conformidad con las condiciones establecidas en 7;2.9.4.3. Todas las disposiciones se
aplican Unicamente a las sustancias contenidas en bultos que cumplan los requisitos de 6;7.6.2, a menos que en la
disposicion se autoricen especificamente las sustancias sin embalar.

ba) El uranio enriquecido en uranio-235 hasta un maximo de 1% en masa, con un contenido total de plutonio y de
uranio-233 que no exceda de un 1% de la masa de uranio-235, siempre que los nucleidos fisionables se encuentren
homogéneamente distribuidos por todo el material. Ademas, si el uranio-235 se halla presente en forma metalica,
de 6xido o de carburo, no debera estar dispuesto en forma de reticulo.

eb) Las soluciones liquidas de nitrato de uranio enriquecido en uranio-235 hasta un maximo de un 2% en masa, con un
contenido total de plutonio y uranio-233 que no exceda de 0,002% de la masa de uranio, y con una razén atémica
minima del nitrégeno al uranio (N/U) de 2.

c) Eluranio con un enriquecimiento maximo del 5% en masa de uranio 235, siempre que:

i) no haya mas de 3,5 g de uranio 235 por bulto;

i) el contenido total de plutonio y uranio 233 no sea superior al 1% de la masa de uranio 235 por bulto;
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iii) el transporte del bulto esté sujeto al limite para remesas previsto en 7;2.9.4.3 c);

d) los nucleidos fisionables con una masa total no superior a 2,0 g por bulto, siempre que el bulto se transporte con
sujecion al limite para remesas previsto en 7;2.9.4.3 d);

e) los nucleidos fisionables con una masa total no superior a 45 g embalados o sin embalar, con sujecion a los limites
previstos en 7;2. 9.4.3 e);

f) las sustancias fisionables que cumplan los requisitos de los parrafos 7;2. 9.4.3 b), 7;2.3.6 y 5:1.2.2.1.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.3.6, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)

7.2.3.6 Las sustancias fisionables exceptuadas de la clasificacion como fisionables en virtud de lo dispuesto en 7.2.3.5
f) deben ser subcriticas sin necesidad de controlar la acumulacioén, siempre que se cumpla lo siguiente:

a) las condiciones establecidas en 6;7.10.1 a);

b) las condiciones compatibles con las disposiciones sobre evaluacion establecidas en 6;7.10.12 b) y 6;7.10.13 b)
para los bultos; y

c) las condiciones especificadas en 6;7.10.11 a).

7.2.4 Clasificaciéon de los bultos

7.24.1 La cantidad de material radiactivo en un bulto no sera superior a los limites pertinentes prescritos a
continuacion.

7.24.1.1 Clasificacion como bulto exceptuado

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.4.1.1, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)

724111 Les Un bultos pueden clasificarse como un bultos exceptuados si cumple una de las siguientes
condiciones:

e trata de emb i i v i i iactivas es un bulto vacio que ha contenido
material radiactivo;

b) contienen instrumentos o articulos en-cantidadestlimitadas—segun-se-especifica-enta—TFabla2-15 que no exceden
de los limites de actividad especificados en las columnas 2 y 3 de la Tabla 2-°4;

c) se-trata-de contiene articulos manufacturados con uranio natural, uranio empobrecido, o torio natural; e

d) contienen-cantidadeslimitadas-de material radiactivo,—segun-se-especifica—enta—Tabla-2-15 que no excede de los
limites de actividad especificados en la columna 4 de la Tabla 2-14; o

e) contiene menos de 0,1 kg de hexafluoruro de uranio que no excede de los limites de actividad especificados en la
columna 4 de la Tabla 2-14.

7.24.1.1.2 Un bulto que contenga material radiactivo podra clasificarse como bulto exceptuado cuando el nivel de
radiacion en cualquier punto de su superficie externa no exceda de 5 uSv/h.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.4.1.3, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)

7.2.4.1.1.3 El material radiactivo que esté contenido en un instrumento o en otro articulo manufacturado o que forme
parte integrante de él podra clasificarse como ONU 2911 — Material radiactivo, bultos exceptuados — instrumentos u
objetos:séle-en-ease a condicion de que:

a) el nivel de radiacién a 10 cm de distancia de cualquier punto de la superficie externa de cualquier instrumento o
articulo sin embalar no exceda de 0,1 mSv/h; y

b) todo instrumento o articulo lleve marcada la inscripcion “RADIACTIVO’—a-excepeidn-de en su superficie exterior,
salvo en el caso de:

i) los relojes o dispositivos radioluminiscentes;

i) los productos de consumo que hayan recibido aprobacién reglamentaria de conformidad con lo dispuesto en
1;6.1.4 bc) o que no excedan individualmente del limite de actividad para un envio exceptuado segun la
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Tabla 2-12 (columna 5), siempre que tales productos se transporten en un bulto que lleve marcada la
inscripcion “RADIACTIVO” en una superficie interna, de tal manera que la advertencia de la presencia de
material radiactivo sea visible al abrir el bulto;_y

iii) otros instrumentos o articulos demasiado pequefios para llevar marcada la inscripcion "RADIACTIVO", a
condicién de que se transporten en un bulto que lleve marcada la inscripcién "RADIACTIVO" en su superficie
interna_de modo tal que la advertencia de que contiene material radiactivo se observe claramente al abrir el
bulto;

c) el material activo esté completamente encerrado en componentes no activos (un dispositivo cuya Unica funcion sea
la de contener material radiactivo no se considerara como instrumento o articulo manufacturado); y

d) los limites especificados en las columnas 2 y 3 de la Tabla 2-4514 se cumplen para cada articulo individual y cada
bulto respectivamente.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.4.1.4, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (pérrafo 3.2.13)

7.24.1.1.4 El material radiactivo en formas distintas de las indicadas en 7.2.4.1.1.3 y cuya actividad no supere los
limites especificados en la columna 4 de la Tabla 2-4514 podra clasificarse como ONU 2910 — Material radiactivo, bultos
exceptuados — cantidades limitadas de material, siempre que:

a) el bulto retenga su contenido radiactivo en las condiciones de transporte rutinario; y

b) el bulto lleve marcada en-una-superficie—interior la inscripcién “RADIACTIVO” dispuesta-deforma—que—al-abrirel
bulto aran ertencia-de-la-presencia-de-materialradiactivo-ya sea :

i) en una superficie interna_de modo tal que la advertencia de que contiene material radiactivo se observe
claramente al abrir el bulto; o

ii) en la parte externa del bulto, cuando no sea practico marcar la inscripciéon en una superficie interna

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.4.1.5, ST/SG/AC.10/40/Add.1

7.2.4.1.1.5 EIl hexafluoruro de uranio que no exceda de los limites especificados en la columna 4 de la Tabla 2-14
podra clasificarse bajo ONU 3507 Hexafluoruro de uranio, material radiactivo, bultos exceptuados, menos de 0,1 kg
por bulto, no fisionable o fisionable exceptuado, siempre que:

a) la masa de hexafluoruro de uranio en el bulto sea inferior a 0,1 kg; y

b) se cumplan las condiciones establecidas en 7;2.4.5.1y 7;2.4.1.1.4a) y b).

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.4.1.7, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)

Trasladar el parrafo siguiente segin corresponda.

7.24.1.1.57 Los embalajes vacios que hayan contenido previamente material radiactivo podran clasificarse como
ONU 2908 — Material radiactivo, bultos exceptuados — embalajes vacios, séle-en-elease a condicion de que:

a) se mantengan en buen estado de conservacion y firmemente cerrados;

b) de existir uranio o torio en su estructura, la superficie exterior de los mismos esté cubierta con una funda o
envoltura inactiva metalica o integrada por algun otro material resistente;

c) el nivel de contaminacion transitoria interna promediada sobre 300 cm? no sea superior a:
i) 400 Bg/cm? para emisores beta y gamma y emisores alfa de baja toxicidad, y
ii) 40 Bg/cm? para todos los demas emisores alfa; y

d) ya no sean visibles las etiquetas que puedan haber llevado sobre su superficie de conformidad con 5;3.2.6.

DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.16)

Nota.— El nivel de radiacion externa en la superficie de bultos vacios del Tipo B(U) o del Tipo B(M) puede se superior a
5 uSv/h debido a la presencia de uranio empobrecido en el material de blindaje. Estos bultos vacios no pueden
transportarse como ONU 2908 — Material radiactivo, bultos exceptuados, embalajes vacios, ya que no cumplen las
condiciones _especificadas en 7.2.4.1.1.2. Estos bultos siguen estando sujetos a todas las partes aplicables de las
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presentes Instrucciones y pueden clasificarse como material radiactivo, baja actividad especifica (BAE-I) atendiendo a
la_presencia de uranio empobrecido conforme a 7.2.3.1.2 a) ii), o bien como bulto del Tipo B(U) o del Tipo B(M)
conforme a 7.2.4.6.2 or 7.2.4.6.3.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.4.1.6, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)

7.24.1.1.6 Los objetos manufacturados con uranio natural, uranio empobrecido, o torio natural, y los objetos cuyo
unico material radiactivo sea uranio natural no irradiado, uranio empobrecido no irradiado o torio natural no irradiado podran
clasificarse como ONU 2909, Material radiactivo, bultos exceptuados — objetos manufacturados de uranio natural o
uranio empobrecido o torio natural séle-en-elease a condicién de que la superficie externa del uranio o del torio quede
encerrada en una funda o envoltura inactiva de metal o de algun otro material resistente.

Tabla 2-3514. Limites de actividad para bultos exceptuados

Instrumentos o articulos Materiales
Limites para los Limites para Limites para

Estado fisico del contenido instrumentos y articulos™ los bultos* los bultos *
Soélidos

en forma especial 1072 A A 107 A

otras formas 1072 Ay A; 107 Ay
Liquidos 1072 A, 107" Az 107 Az
Gases

tritio 2x 1072 A, 2x107" A, 2x 1072 A,

en forma especial 1072 A, 1072 A 107 A,

otras formas 107 A, 102 A, 10 A,

* En cuanto a las mezclas de radionucleidos, véase 7.2.2.4 a 7.2.2.6.

7.2.4.2 Clasificacién como material de baja actividad especifica (BAE)

7.2.4.21 El material radiactivo sélo podra clasificarse como material BAE si se cumplen la definicion de BAE que
figura en 7.1.3 y las condiciones establecidas en 7.2.3.1, 4;9.2.1y 7;2.9.2.
7.2.4.3 Clasificacién como objeto contaminado en la superficie (OCS)

7.2.4.3.1 El material radiactivo sélo podra clasificarse como OCS si se cumplen la definicion de OSC que figura en
7.1.3 y las condiciones establecidas en 7.2.3.2, 4,9.2.1y 7;2.9.2.
7.2.4.4 Clasificacion de bultos del Tipo A

72441 Un bulto que contenga material radiactivo podra clasificarse como del tipo A si se cumplen las siguientes
condiciones:

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.4.4, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)

7.24.41.1 Los bultos del Tipo A no contendran actividades superiores a alguna de las siguientes:
a) cuando se trate de material radiactivo en forma especial — As;
b) para todo el material radiactivo restante — A,.

7.2.4.4.1.2 Cuando se trate de mezclas de radionucleidos cuyas identidades y actividades respectivas se conozcan,
se aplicara la siguiente condicién al contenido radiactivo de un bulto del tipo A:

s B,y CO

T A TOAN)

donde
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B(i) es la actividad del radionucleido i como material radiactivo en forma especial;
A1 (i) es el valor de A1 para el radionucleido i;
C(j) es la actividad del radionucleido j que no se encuentre en forma de material radiactivo en forma especial;

Ax(j) es el valor de A; del radionucleido j.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.4.5, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (péarrafo 3.2.13)

7.2.4.5 Clasificacién del hexafluoruro de uranio
7.2.4.51 El hexafluoruro de uranio se asignara solamente a;
__a) ONU 2977 — Material radiactivo, hexafluoruro de uranio, fisionable;-«
__b) ONU 2978 — Material radiactivo, hexafluoururo de uranio, no fisionable o fisionable exceptuado; o

c) ONU 3507 — Hexafluoururo de uranio, material radiactivo, bultos exceptuados, menos de 0,1 kg por bulto, no
fisionable o fisionable exceptuado.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.4.5.2, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)

7.245.2 Lesbultes El contenido de un bulto que contienen hexafluoruro de uranio ne-deben-contener-debe cumplir
los siguientes requisitos:

a) una para ONU 2977 y ONU 2978, la masa de hexafluoruro de uranio no debe ser diferente de la auterizada—para
permitida en el disefio del bulto, y para ONU 3507, la masa de hexafluoruro de uranio debe ser inferior a 0,1 kg;

b) wha la masa de hexafluoruro de uranio no debe ser superior a un valor que pudiera conducir a un volumen vacio de
menos de 5% a la temperatura maxima del bulto segtn-se—especifique especificada para los sistemas de las
instalaciones en las que se utilizara el bulto; o

c) el hexafluoruro de uranio que-nre-esté debe estar en forma solida e-a-una y la presién interna no debe ser superior a
la presiéon atmosférica cuando se presenten para el transporte.

7.2.4.6 Clasificacion de bultos del Tipo B(U), Tipo B(M) o Tipo C

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.4.6.1, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)

7.24.6.1 Los bultos que no se hayan clasificado de otra forma en 7.2.4 (7.2.4.1.1 a 7.2.4.5) se-clasificaran deben
clasificarse de acuerdo con el certificado de aprobacion de la autoridad competente para el bulto expedido por el pais de
origen del disefo.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.7.2.4.6.2, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)

7.24.6.2 Un El contenido de un bulto sélo-pedra-clasificarse-come del Tipo B(U), del Tipo B(M) o del Tipo C -si-re

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafos 2.7.24.63 y 2.7.2.4.64,
ST/SG/AC.10/40/Add.1. DGP/24-WP/3 (péarrafo 3.2.13)

7.246.3 (Suprimido) U
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7.2.5 Arreglos especiales

El material radiactivo se clasificara como transportado en virtud de arreglos especiales cuando esté previsto transportarlo
con arreglo a lo dispuesto en 1;6.4.

Capitulo 8

CLASE 8 — SUSTANCIAS CORROSIVAS

Tabla 2-1615. Resumen de los criterios para asignar grupos de embalaje a las sustancias corrosivas

Grupo de Periodo de Periodo de
embalaje exposicion observacion Efecto
| <3 min <60 min  Destruccioén, en todo su espesor, de un tejido
cutaneo intacto
Il >3min<1h <14d Destruccion, en todo su espesor, de un tejido
cutaneo intacto
I >1h<4h <14d Destruccion, en todo su espesor, de un tejido
cutaneo intacto
1l — — Velocidad de corrosién en superficies de
acero o de aluminio superior a 6,25 mm por
afio a una temperatura de ensayo de 55°C,
cuando la prueba se realiza en ambos
materiales
Capitulo 9

CLASE 9 — SUSTANCIAS Y OBJETOS PELIGROSOS VARIQOS,
INCLUIDAS LAS SUSTANCIAS PELIGROSAS
PARA EL MEDIO AMBIENTE

Partes de este capitulo resultan afectadas por las discrepancias estatales
DE 5, NL 4; véase la Tabla A-1

9.2 ASIGNACION A LA CLASE 9

9.2.1 La Clase 9 incluye, sin que esta lista sea exhaustiva:
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Algunos ejemplos de objetos de la Clase 9:
— motores de combustién interna;
— equipos de salvamento de inflado automatico;
— equipos o vehiculos accionados con acumuladores.

Algunos ejemplos de sustancias de la Clase 9:

DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13.1 d))

— asbesto-azulpardo-o-blance asbesto anfibol (amosita, tremolita, actinolita, antofilita, crocidolita);

— asbesto crisotilo

— didéxido de carbono solido (hielo seco);

— ditionito de cinc.

9.3 BATERIAS DE LITIO

9.3.1 Las pilas y baterias, las pilas y baterias instaladas en un equipo, o las pilas y baterias embaladas con un equipo,
que contienen litio en cualquiera de sus formas, deben asignarse a los nimeros ONU 3090, 3091, 3480 6 3481, segun
corresponda. Pueden transportarse bajo estas entradas si cumplen las condiciones siguientes:

a) cada pila o bateria es de un tipo que probadamente satisface las condiciones de cada una de las pruebas del
Manual de Pruebas y Criterios de las Naciones Unidas, Parte lll, subseccion 38.3.

Reglamentacion Modelo de las Naciones Unidas, parrafo 2.9.4, ST/SG/AC.10/40/Add.1
DGP/24-WP/3 (parrafo 3.2.13)

Las pilas y baterias fabricadas con arreglo a un modelo tipo que cumpla las prescripciones de la subsecciéon 38.3
del Manual de Pruebas y Criterios de las Naciones Unidas, Revision 3, Enmienda 1, o de cualquier revision y
enmienda posterior aplicable a la fecha de la prueba del modelo tipo, se podran sequir transportando, a menos
que en las presentes Instrucciones se indique otra cosa.

Los tipos de pilas y baterias que solo cumplen las prescripciones del Manual de Pruebas y Criterios de las
Naciones Unidas, Revision 3, ya no son validos. Sin embargo, las pilas y baterias fabricadas de conformidad con
esos modelos tipos antes del 1 de julio de 2003 se podran sequir transportando, si se cumplen todos los demas
requisitos aplicables.

Nota 4.— Las baterias deben ser de un tipo que probadamente satisfaga las condiciones de ensayo del Manual
de Pruebas y Criterios de las Naciones Unidas, Parte Ill, subseccién 38.3, sin tener en cuenta si las pilas de las
cuales estan compuestas son de un pretetipo sometido a ensayo.




